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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2016/2283,
22. august 2016,

millega parandatakse delegeeritud méiruse (EL) 2015/35 (millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jitkamise
kohta (Solventsus II)) saksakeelset teksti

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiivi 2009/138/EU kindlustus- ja
edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus II), () eriti selle artikli 31 1diget 4, artikli 35 1diget 9,
artikli 50 16ike 1 punkti a, artikli 50 16ike 1 punkti b, artikli 50 1dike 2 punkti a, artikli 50 16ike 2 punkti b, artiklit 56,
artikli 92 1oiget 1, artikli 92 1diget 1a, artikli 97 1diget 1, artikli 109a 1diget 5, artikli 111 16ike 1 punkte a kuni c,
artikli 111 1dike 1 punkdi f, artikli 111 16ike 1 punkti h, artikli 111 16ike 1 punkti k, artikli 111 15ike 1 punkti I,
artikli 111 16ike 1 punkti o, artikli 211 1diget 2, artikli 244 1diget 4 ja artikli 244 15iget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/35 (%) saksakeelse versiooni artikli 71 16ike 1 punkti | alapunktis i ja
artikli 73 Idike 1 punkti g alapunktis i (mis kdsitlevad pohiomavahendite kirjete liigituse aluseks olevate
omadustega seonduvaid diguslikke voi lepingulisi kokkuleppeid) on viga.

(2)  Nimetatud mairuse saksakeelse versiooni artikli 73 16ige 3 sisaldab vigaseid ristviiteid. Artikli 73 l6ikega 3 on
ette ndhtud, millistes artikli 73 16ike 1 punktides kisitatakse juhul, kui miinimumkapitalindude mittetditmine
esineb enne solventsuskapitalindude mittetditmist, viiteid solventsuskapitalindudele viidetena miinimumkapita-
lindudele.

(3) Konealuse méddruse saksakeelses versioonis, tipsemalt selle artikli 104 15ikes 3, on ekslikult médratud artikli 104
16ike 1 punktis e nimetatud dur, miinimumperiood, selle asemel et méirata artikli 104 1dikes 2 nimetatud dur,
miinimumperiood.

(4)  Nimetatud mdiruse saksakeelses versioonis, tipsemalt selle artikli 186 1dike 2 esimeses 16igus, on ekslikult
médratud turu kontsentratsiooniriski riskitegur g; ithe isiku suhtes olevatele riskipositsioonidele kindlustus- voi
edasikindlustusandjas, mille kohta on kittesaadav maiiratud krediidikvaliteeti hindava asutuse krediidikvaliteedi
hinnang, samal ajal kui nimetatud riskitegur tuleks mairata juhul, kui maaratud krediidikvaliteeti hindava asutuse
krediidikvaliteedi hinnang ei ole kittesaadav.

(5)  Nimetatud mairuse saksakeelne versioon, tipsemalt selle artikli 219 16ike 1 punkti e sissejuhatav lause, piiras
ekslikult sitte kohaldamisala, kuna tolkimata oli jietud sdna ,hdlmab“.

(6)  Nimetatud maaruse saksakeelses versioonis, tipsemalt selle artikli 297 1dike 2 punktis f, on lausest ,asjaomase
kindlustus- voi edasikindlustusandja mis tahes [...] parameetrite mdju“ vilja jietud sdna ,moju“.

(7)  Saksakeelse versiooni artiklis 303 on viljend ,kohaldamise alguskuupiev* télgitud saksa keelde ekslikult nii, et see
vastab viljendile ,joustumise kuupiev*.

(8)  Lisaks sellele on nimetatud mairuse saksakeelses versioonis viiksemad vead pohjenduses 53, artikli 63 1dikes 4,
artikli 68 pealkirjas, artikli 70 1dike 1 punkti e alapunktis i, artikli 83 Iikes 2, artikli 84 ldike 2 punktis b,
artikli 90 1dike 2 punktis b, artikli 103 16ike 2 punktis d, artikli 107 16ike 1 punktis b, artikli 108 punktides b ja
¢, artikli 112 1dikes 1, artikli 124 1dike 1 punktis b, artikli 124 1dike 5 punktis a, artikli 130 15ike 3 punktis a,
artikli 131 punktis b, artikli 134 Ioigetes 2 ja 3, artikli 136 1dikes 3, artikli 149 16ike 2 punkti b alapunkdi ii
alapunktis B, artikli 161 I6ikes 1, artikli 172 15ike 1 punktis a, artikli 176 1dikes 1, artikli 177 16ike 2 punkti h
alapunktis i, artikli 177 1dike 2 punktides k, 1, q ja r, artikli 184 16ike 2 punkti b alapunktis v, artikli 190
16ikes 2, artikli 195 punktis ¢, artikli 211 16ike 2 punktis ¢, artikli 211 1dikes 4, artikli 217 16ike 5 punktis b,
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artikli 258 16ike 1 punktides a, b, h ja 1, artikli 258 Idigetes 2 ja 3, artikli 259 1dikes 1, artikli 260 16ike 1 punkti
a alapunktis i, artikli 260 1dike 1 punkti d alapunktis iii, artikli 260 1dikes 2, artikli 261 16ike 1 punktis c,
artikli 261 15ikes 2, artikli 263 punktides a—c, artikli 264 1dikes 3, artiklis 266, artikli 267 15ikes 2, artikli 267
16ike 4 punktides a ja b, artikli 270 1dikes 1, artikli 271 18ike 3 punktides a ja b, artikli 272 15ike 1 punktides f
ja g, artikli 272 1dikes 4, artikli 273 16ikes 1, artikli 274 15ike 4 sissejuhatavas osas, artikli 274 16ike 4 punktides
h ja k, 5. jao pealkirjas, artikli 275 16ike 1 sissejuhatavas osas, artikli 275 16ike 1 punktides a—g, artikli 275
1dike 2 punktis g, artikli 275 16ikes 3, artikli 290 1dikes 2, artikli 293 pealkirjas, artikli 293 16ike 1 punktides ¢
ja f, artikli 293 1oikes 2, artikli 293 16ikes 4, artikli 294 16ike 1 punkti ¢ sissejuhatavas osas, artikli 294 16ike 1
punkti ¢ alapunktides i ja ii, artikli 294 l6ike 2 sissejuhatavas osas, artikli 296 1dike 1 punktides a ja b,
artikli 296 1dike 3 punktides a ja b, artikli 297 I6ike 1 punktides a—d ja g, artikli 297 ldike 4 punktis f,
artikli 302 1oikes 1, artikli 304 16ike 1 punktides ¢ ja d, artikli 306 pealkirjas ja esimeses 16igus, artikli 307
pealkirjas, artikli 307 16ike 2 sissejuhatavas osas, artikli 307 16ike 2 punktides a—d, artikli 307 16ike 3 punktis b,
artikli 307 1dikes 4, artikli 308 1dike 1 punktis b, artikli 308 16ike 2 punktis a, artikli 308 15ike 5 punktis c,
artikli 309 1oikes 6, artikli 309 16ike 7 punktis a, artikli 312 16ike 1 punktis b, artikli 314 16ike 1 punktides a—c,
artikli 314 1dikes 2, artikli 317 loikes 1, artiklis 318, artikli 325 16ike 2 punktis a, artiklis 373, artikli 375
loikes 2, artikli 376 16ike 2 punktis c ja artikli 376 16ike 3 punktis e.

(9)  Seepirast tuleks delegeeritud médrust (EL) 2015/35 vastavalt parandada. Muukeelsetes versioonides ei ole vaja
parandusi teha.

(10)  Tulenevalt vajadusest tagada tihesugused tingimused koigile kindlustus- ja edasikindlustusandjatele, iilekaalukast
huvist seoses siseturu terviklikkusega ja samuti Oiguskindlusest on ndutav kdesoleva delegeeritud madiruse
kohaldamine alates 18. jaanuarist 2015, see tdhendab delegeeritud médruse (EL) 2015/35 joustumise kuupdevast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Parandused puudutavad ainult saksakeelset versiooni.

Artikkel 2
Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 18. jaanuarist 2015.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 22. august 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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